
ствии с решением правительства Сенегала сене­
гальский батальон Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане был выведен. Гене­
ральный секретарь выразил намерение принять, 
после проведения обычных консультаций, предло­
жение правительства Непала предоставить взамен 
батальон численностью около 650 человек для 
службы в составе Сил. 

В письме от 19 ноября" Председатель Совета 
сообщил Генеральному секретарю следующее: 

«Я хотел бы сообщить Вам о том, что я довел 
Ваше письмо от 15 ноября 1984 года'", касающееся 
организации Временных сил Организации Объ­
единенных Наций в Ливане (ВСООНЛ), до све­
дения членов Совета Безопасности. Они рас­
смотрели этот вопрос в ходе неофициальных кон­
сультаций 19 ноября и согласились с содержащи­
мися в Вашем письме предложениями». 

На своем 2563-м заседании 28 ноября 1984 года 
Совет приступил к обсуждению пункта, озаглавлен­
ного «Положение на Ближнем Востоке: доклад 
Генерального секретаря о Силах Организации Объ­
единенных Наций по наблюдению за разъедине­
нием (S/16829)»'". 

Резолюция 557 (1984) 

от 28 ноября 1984 rода 

Совет Безопасности, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря о 
Силах Организации Объединенных Наций по на­
блюдению за разъединением". 

"S/16832. 
11 Официальные тпчеты Совета Бе.юпасности. тридцать де­

вятый юд, Дополнение .ш октябрь, 1юябрь и декабрь 1984 юда. 
документ S/16829. 

постановляет: 

а) призвать заинтересованные стороны немед­
ленно выполнить резолюцию 338 (1973) Совета 
Безопасности; 

Ь) возобновить мандат Сил Организации Объеди­
ненных Наций по наблюдению за разъединением на 
новый срок в шесть месяцев, то есть до 31 мая 
1985 года; 

с) просить Генерального секретаря представить в 
конце этого срока доклад об изменениях в обстанов­
ке и мерах, принятых для выполнения резолюции 

338 (1973). 
Принята единоzласно на 
2563-м заседании. 

Решение 

На том же заседании после принятия резолюции 
557 (1984) Председатель сделал следующее заяв­
ление": 

«В связи с только что принятой резолюцией о 
возобновлении мандата Сил Организации Объеди­
ненных Наций по наблюдению за разъединением я 
был уполномочен сделать следующее дополнитель­
ное заявление от имени Совета Безопасности: 

«Как известно, в пункте 26 доклада Генераль­
ного секретаря о Силах Организации Объединен­
ных Наций по наблюдению за разъединением'' 
говорится: «Несмотря на нынешнее затишье в 
израильско-сирийском секторе, положение на 
Ближнем Востоке в целом продолжает оставать­
ся потенциально опасным и, по-видимому, оста­

нется таковым до тех пор, пока не удастся дос­

тичь всеобъемлющего урегулирования по всем 
аспектам ближневосточной проблемы». Это заяв­
ление Генерального секретаря отражает мнение 
Совета Безопасности». 

"S/16847. 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СУДАНА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАЦИЙ ОТ 18 МАРТ А 1984 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТ А БЕЗОПАСНОСТИ 

Решения 

На своем 2520-м заседании 27 марта 1984 года 
Совет постановил пригласить представителей Бени­
на, Заира, Ливийской Арабской Джамахирии, Ниге­
рии, Омана и Судана принять участие без права 
голоса в обсуждении пункта, озаглавленного «Пись­
мо Постоянного представителя Судана при Орга­
низации Объединенных Наций от 18 марта 1984 года 

на имя Председателя Совета Безопасности (S/ 
16420)»". 
На своем 2521-м заседании 27 марта 1984 года 

Совет постановил пригласить представителей 
Индонезии и Чада принять участие без права голоса 
в обсуждении этого вопроса. 

"См. Оф11ц1шльные отчеты Совета Безоп11е1юсти, трид-
1{11mь девятый год. Дополнение за январь, февраль 11 март 
/984 года. 

ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА 
ЛИВИЙСКОЙ АРАБСКОЙ ДЖАМАХИРИИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ОТ 22 МАРТ А 1984 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Решения 

На своем 2522-м заседании 28 марта 1984 года 
Совет постановил приглаСJiТЬ представителей Вьет­
нама, Демократического Иемена, Ливийской Араб-
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екай Джамахирии, Польши и Сирийской Арабской 
Республики принять участие без права голоса в об­
суждении пункта, озаглавленного «Письмо Времен­
ного поверенного в делах Постоянного предста­
вительства Ливийской Арабской Джамахирии при 


